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Lakkoofsa Digdamii-Saddeet

Nuti kitaaba Maatewos keessatti raawwatama Masiihummaa kudha lamaan adda baasaa jirra;
akkasumas isaan mallattoolee karaa dhibba afurtamii afur kuma tokkoo wajjin walitti qindeessaa
jirra. Dhaloota Kiristoos akka mallattoo karaa yeroo dhumaa, isa sochii haaromsaa kamiyyuu
jalgabu, adda baasnee jirra. Dhaloonni Kiristoos bara 1989 wajjin wal sima; kunis yeroo dhumaa
dhibba afurtamii afur kuma tokkoof ta’e dha. Mallattoon karaa sun yeroo hundumaa mallattoo
karaa itti aanuun hordofama; achittis ergaan iddoo uummata duratti dhihaatutti kaa’ama, akka
uummanni sana booda itti gaafatamummaa jalatti gabamuu danda’uuf.
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Malliin Masiihaawaa Sadaffaan Ergamtoota 9/11 ti

Inni dhufee magaalaa Naazireet jedhamtu keessa jiraate; akka waan raajotaan dubbatame, Inni
Naazireetii jedhamee waamamu, sun raawwatamuuf. Maatewos 2:23.
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Jechi jecha Ibrootaa “Damee” jedhamuun hitkamu hundeen isaa Netzer dha; kunis akkasuma
hundee maqaa Naazireetii ti. Dameen sunis qubsuma hiyyeessotaa Naazireet keessaa ni ba’a.

“Gooftaan akkuma yeroo qaamaan lafa kana irra jiraachaa turetti, dargaggoota jireenya
gad-aanaa keessaa gara tajaajila isaatti ni waama. Inni barsiifamoo rabbiiwwan Yihuudaa bira
darbee, bartoota isaa jalgabaa ta’aniif qurxummii qabduu gad-of-qaboo, barumsa hin gabne
filate. Inni hojjettoota hiyyummaa fi beekamtii-dhabuu keessaa waamee baasuu qabu qaba.
Isaan hojiiwwan jireenya idilee keessatti bobba’anii, uffata qal’oo uffatanii, ija namootaa
duratti akka warra gatii xinnoo gabanii ta’anii ilaalamu. Garuu isaan luulota gatii guddaa qaban
ta’anii, Gooftaaaf ifa guddaadhaan ni ibsu. ‘Isaan kan koo ni ta’u, jedha Waaqayyo Waan
Hunda Danda’u, guyyaa ani luulota koo walitti qabutti.”” Review and Herald, May 5, 1903.



Aboo aangoo Hafuura Qulqulluu, aboo Obboleettii White, fi deeggarsa kaka’'umsa Waaqayyootiin
guutame kan Jones fi Waggoner bara 1888 keessatti ni didame; akkuma Qoraah aboo Musee
didetti.

“Akkaas ergaa ergamaa sadaffaaffaa ni labsama. Yeroon inni humna guddaadhaan kennamu
yommuu dhufu, Gooftaan karaa qabeenya gad-aanaa ta’aniin ni hojjeta; sammuu isaanii
tajaajila Isaatiif of kennan ni geggeessa. Hojjettoonni dibata Hafuura Isaatiin malee leenjii
dhaabbilee barnoota barreessummaa irraa miti, hojii sanaaf ni ga’u. Namoonni amantii fi
kadhannaa gaban, hinaaffaa qulqulluudhaan dirqisiifamanii ba’u; dubbii Waaqayyo isaaniif
kennu ni labsu. Cubbuun Baabilon ni ifa baafama. Bu’aan sodaachisaan sirnaalee waldaa
aangoo mootummaaatiin dirqamaan raawwachisiisuu irraa maddu, seensa hafuurota wajjin wal
qunnamtii, guddinni aangoo paaphaasummaa malaan garuu saffisaan adeemu—kun hundinuu
haguuggiisaa irraa ni mulgama. Akeekkachiisota ulfaatoo kanaan namoonni ni kakaafamu.
Kumaatamaan lakkaa’aman kumaatama hedduun dubbii akkanaa matumaa hin dhageenye ni
dhaggeeffatu. Dingisiifannaadhaan ragaa kana ni dhaggeeffatu; Baabilon waldaa ta’uu ishee,
dogoggoraa fi cubbuu isheetiin kuftee jiraachuu ishee, dhugaa samiidhaa isheetti ergame diduu
isheetiif kuftee jiraachuu ishee. Yommuu namoonni gaaffii ariifachiisaa, Kun dhuguma akkasii
dhaa? jedhuun barsiisota isaanii duraanii bira dhaqan, tajaajiltoonni oduu sobaa dhi’eessu; soda
isaanii tasgabbeessuuf, qalbii dammaqe immoo callisiisuuf waan namatti tolu raaju. Garuu
namoonni hedduun aangoo namaa qofaatiin quufuu didanii, “Gooftaan akkana jedha” jedhu
ifaa yoo barbaadan, tajaajilli ummata biratti jaallatamu, akkuma Fariisota durii sana, aangoon
isaanii gaafatamuudhaan aariidhaan guutamanii, ergaa sana kan Seexanaa ti jechuun
balaaleffata; warra cubbuu jaallatan hedduu kaasee, warra ergaa sana labsan arrabsuu fi
ari’achuuf ni kakaasa.” The Great Controversy, 606.
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Safaraadhaan, yommuu inni bigilchee ba’u, isa wajjin ni falmita; inni guyyaa qilleensa bahaa
keessatti gilleensa isaa hamaa ni dhaaba. Isaayyaas 27:8.

“bubbee sadaffaa” Islaamaa, isa “wayyoo sadaffaa” jedhamee bakka bu’u, akkasumas
“dheekkamsa sabootaa” jedhamee ibsamu, Fulbaana 11 irratti gadi lakkifamee battalumatti
uggurame.

“See sana keessatti, yeroo hojii fayyinaa gara xumuraatti dhihaatu, dhiphinni lafa irratti ni
dhufa; saboonni immoo ni aaru, ta’us hojii ergamaa sadaffaatti gufuu akka hin taanef ni
to’atamu. Yeroo sana keessa, ‘roobni boodaa,” jechuunis haaromsi argama Gooftaa irraa
dhufu, sagalee guddaa ergamaa sadaffaatiif humna kennuuf ni dhufa; akkasumas qulqulloota
yeroo dha’ichi torban isa dhumaa itti dhangalaafamu keessatti dhaabachuuf ni qopheessa.”
Early Writings, 85.
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“falmiin” kun yakkaab cubbuu Yaaqoob qulqulleessa; innis moo’ataa Israa’el ta’a. Warri akka
Israa’elitti bakka buufamanis dhiiga Dubbichaatiin fi dubbii dhugaa ba’umsa isaaniiatiin in mo’u.

Isaanis dhiiga Hoolichaa fi dubbii dhugaa ba’umsa isaanii tiin isa mo’an; hamma du’aatti illee
lubbuu isaanii hin jaallanne. Mul’ata Yohaannis 12:11.

“dubbii dhugaa ba’umsa isaanii” ergaa eegduun Habaaquuq hubachuuf gaafate dha. Inni
qulqullummaa isaanii fi dhiiga Hoolichaa, gqajeelummaa isaanii, bakka bu’a.

Ani eegduu koo irra nan dhaabadha; masaraa eegumsaa irras of nan dhaaba; inni naaf maal
akka jedhu arguuf nan eega; ani yeroo ifatametti immoo maal akka deebisu nan ilaala.
Habbaaquugq 2:1.

“Reproved” jedhu “wal mormee” jechuu dha; innis “falmiin” Isaayaas, isa cubbuu Yaaqoob irraa
furu, agarsiisa. Eegduun Hab. keessatti ragaan isaa maal akka ta’u beekuu barbaada; achittis
gabateewwan Hab. ergaa sana akka ta’an itti himama; warri dubbisuu barbaadan immoo Macaafa
Qulqulluu keessa fiiganii ergaa qajeelummaa amantiidhaan ta’u argachuu dandeessu. Hab.
bogonnaa lamaa, dhuma lakkoobsa afran jalqabaa irratti, eegduu sana ifatti akka isa kutaa warra
amantiidhaan qajeelofanii keessa jiruutti adda baasa.

Ilaa, lubbuun isaa kan of tuule isa keessatti qajeelaa miti; inni qajeelaan garuu amantii isaatiin
ni jiraata. Habbaaquugq 2:4.

Ergaa warra gabatee lamaan sanaa irratti jiru daandiiwwan durii Ermiyaasii ti. Garuu yeroo
eegduun Ermiyaas xurumbaa afuufe, gareen finciltootaa, warri lubbuun isaanii ol kaafame sun,
dhaga’uuf didan. Isaan garee isa kutaa duraa keessatti turanuma, warra boqonnaa fi haaromsa
argachuuf jecha daandiiwwan durii keessa deemuuf didan turan.

Kanaaf Waaqgayyo akkana jedha, “Karaa irratti dhaabadhaa; ilaalaa; daandiiwwan durii
gaafadhaa, isa keessaa daandiin gaariin eessa akka jiru hubadhaa; keessatti deemaas, lubbuu
keessaniif boqonnaa ni argattu.” Isaan garuu, “Nuti keessatti hin deemnu” jedhan. Ammas ani
eegdotas isin irratti dhaabeen, “Sagalee malakataa dhaga’aa” jedheen. Isaan garuu, “Nuti hin
dhageenyu” jedhan. Ermiyaas 6:16, 17.
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Boodarraa booda warri achi dhaabatan gara isaa dhufanii Pheexirosiin, “Dhugumaan atis
keessaa isaanii tokko; dubbiin kee si ifa godhaatii” jedhan. Maatewos 26:73.
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Yeroo balaaleffannaan tokko illee hin jirre iyyuu, waadaan Filadelfiyaadhaaf kenname warra
“mo’aniif” qofa. Waldoonni Filadelfiyaa waldaa Laa’odiiqeyaa wajjin wal bira gabamee ilaallama;
innis garee mo’uun isaan barbaachisu fi garee mo’aniin adda baafama. Waldoonni Filadelfiyaa
waldaa Laa’odiigeyaa wajjin wal bira qabamee ilaallama; waldaan Laa’odiiqeyaas durboota
gowwoota Maatewos 25 keessaa dha.

“Haalli Waldaa durboota gowwootaan bakka buufame, haala Lawodiigee jedhamuunis ni
dubbatama.” Review and Herald, August 19, 1890.
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Isaayyaas raajichi raajii, “Inni mataan isaa dadhabbii keenya fudhate, dhukkuba keenyas
baate” jedhee dubbate sun akka raawwatamuuf. Maatewos 8:17.

Raaga jechuun dursee dubbachuu dha.

Dhugumaan inni gadda keenya of irratti baateera, dhiphina keenyaas baadhateera; ta’us nuti
akka isa rukutameetti, akka Waaqayyo irraa dhawameetti, akka dhiphifameettis isa lakkoofne.
Isaayyaas 53:4.

Laa’odiiqeyaa keessatti argamu ergamaa waldaa sanaatti akkana jedhii barreessi; Wantoonni
kun kan jedhu Ameen, dhugaa-bahaa amanamaa fi dhugaa ta’e, jalgaba uumama Waaqayyoo
sana; Ani hojii kee nan beeka; ati qorraas miti, ho’aas miti; ani qorra yookaan ho’a akka taatu
nan fedha ture. Egaa sababii ati laaftee, qorraas waan hin ta’iniif, ho’aas waan hin ta’iniif,
afaan koo keessaa si tufuun deema.

Ati waan jettuuf, “Ani sooreessaadha; qabeenyaan badhaadheera; waan na barbaachisu tokko
illee hin qabu”; ati garuu akka ati hiyyeessa, nama rakkataa, nama gadadamaa, jaama, qullaa
taate hin beektu.

Ani si gurgura, warqee ibiddaan keessatti qorame narraa bitadhu; akka ati sooromtuuf; uffata
adii immoo akka uffattee saalfatni qullaa ta’uu keetii hin mul’anneef; ija kee immoo qoricha
jaatiin dibadhu, akka argituuf.

Kunoo, ani balbala dura dhaabadhee rukuta; namni kam iyyuu sagalee koo yoo dhaga’ee
balbala bane, ani gara isaa nan seena, isa wajjin nan nyaadha, innis ana wajjin ni nyaata. Isa
mo’atuufis anaa wajjin teessoo koo irratti akka taa’u nan kenna; akkuman anis mo’ee Teessoo
abbaa koo irratti isa wajjin taa’e. Namni gurra gabu, Waaqayyoon Hafuuraa waldoota
kiristaanaatiin maal akka jedhu haa dhaga’u. Mul’ata 3:14-22.
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Kiristoos dadhabbii keenya of irraa fudhachuu kan danda’u karaa tokkicha qofaan; innis balbala
garaa keenya banuudhaan, Walitti makamuun Waaqummaa Isaa fi namummaa keenya akka ta’u
eeyyamuudha. Inni yeroo argamuu Hafuura Qulqulluutiin jireenya keenya keessa seenu dadhabbii
keenya irraa fudhata. Nuyi qoricha sana raawwachuudhaan balbala sana banuu dandeenya. Qorichi
garaa banus warqee, uffata adii, fi dibata ijaa dha. Dibanni ijaa ifa mootummaa Dubbii Waaqayyoo
ti; kunis Hafuura Qulqulluudhaan qofa raawwatama. Macaafni Qulqulluun miilla keenyaaf ibsaa
dha; ifni karaa ibsu immoo ifa Iyyata Halkan Walakkaa ti.

Dubbiin kee miilla koo tiif ibsaa dha, daandiikoo tiifis ifa dha. Faarfannaa 119:105.



Yeroo Laa’odiigeyaan tokko ija isaa dibachuuf gorfamu, inni Dubbii Waaqayyootiin dibachuu
qaba; Dubbiin kun ibsaa dha; garuu akkuma fakkeenya durboota kudhanii keessatti agarsiifametti,
ibsaan zayitii malee faayidaa hin qabu. Laa’odiigeyaanonni Macaafa Qulqulluu isaanii qabu,
jechuunis yeroo baay’ee hiika King James Version miti ta’us, zayitii Hafuura Qulqulluu garuu hin
qaban. Dibamuun ija Laa’odiiqeyaanii ergaa keessa argamu, kan argama Hafuura Qulqulluu of
keessaa qabuun raawwatama.

MCh AGLLES PP NTHA HHMNLA 11C NEPL HACAT TIEA HIR AT ATRTE ATPNC: NFAA
ATRTFE MEL AR NIRE AR e Syt QR HTY: At OCE £ T8 AN AGLEDPP PP AAP:
AGLL$ PP NPt rA NCATT HINC AR: “ATR1F” NIR HAP £41C: At 927+ ATRTE 919
NNAR ATPTF &L ART 12 NP MCE H+DNAT ATPTF B9 ANt +APAAA, ARI TR P+ A
AT VI&A, Y& i AHA BN ATPTE APT AdT HHFLAT ATRYF HAPIR £ $8.AY APgPE
N1+ $&N MAT 8.0 AFINC AT AR: AGLLE DL P 1T AZ ATRIT PNATCTIE AT+
HINZFIRA: ACATFN AN MRA, DR ARPATR ATLAP ARTNL T

“@ANAG @18 TN H+aRAN 77T PAT: At THIR AP@SASF ARGA ST TAN H+PUN
@ARAE: PN ANAR FPAFD-T FRUHT AHNNC PNAT: A1 7A A SATD®-PT MNP+t
N1L7& PNATT: 1T T dt ANF AT ATND-Y £9NAT NIRRT NDNAT AEMT HIDS
ANT ATACAH PNATY:=”

“NHPT AT AAFE-E 11C 17 N&PC PTLWET 180T PP ATRTT AR RAGR: P9 P27
ATPTT RO NF PAPPNA PAA ATRTT NF ARLATR: ‘AJTTT Bo19P PIRTA:
£IPMPMATR:’ PRI ANAC TN MIAAT ANPT NUCLT PARPCRT NPTT hbAA
PAUCYFP +oNSF NAR PARADL RIAR JRA PUT ATRIHT BAMA: PATT +9INL+T AT
a3 AFY A5 PACHTN +nF0F ATLUTT AD-13 PHNCTT ANM- RINA=

“Waaqgayyo bara dhumaa kana keessatti ifaa fi eebba isa guddaa kenneenillee, kun yakka irra
darbuu fi amantii irraa kufuu irraa eegumsa ta’uu hin danda’u. Warri Waagayyo iddoo
amanamummaa ol aanaa irratti ol kaasetti, ifa samii irraa garagaluudhaan ogummaa namaa
hordofuu danda’u. Sana booda ifni isaanii dukkana ta’a; dandeettiileen isaanii Waaqayyo irraa
itti amanaman kiyyoo ta’u; amala isaanii immoo Waaqayyotti gufuu ta’a. Waaqayyo irratti
qoosuun hin danda’amu. Isarraa fagaatuun yeroo hundumaa bu’aa isaa mirkanaa’e hordofee
dhufeera, yeroo hundumaas ni hordofa. Gochoota Waaqayyoon hin gammachiisne hojjechuun,
nama hamaa sana suuta suuta gowwoomsaa keessa tarkaanfii tarkaanfiidhaan geessuudhaan,
yakkoonni hedduun adabbii malee akka raawwataman godha. Warri amala isaan hojjettoota
Waagayyoo wajjin ta’anii hojjechuu fi galata Waagayyoo argachuu isaan dandeessisu
gabaachuu barbaadan hundinuu, diinoota Waaqayyoo irraa of addaan baasuu fi dhugaa
Kiristoos Yohaannisitti kennee addunyaadhaaf akka kennu godhe sana eegu qabu.” Manuscript
Releases, volume 18, 30-36.

“Uffata adii” jechuun gqajeelummaa Kiristoositi.
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dhaya patnt Laodicea-ku diajaithiba trividha ausadhaku prayoga kari nijaku prastuta karila, ebam
epari kari nijaku Philadelphian kanya-riipare paribartita karila. Ehi padagudika pratyaksa bhabare
Adventism-ku sambodhana karuchhi, yaha dasa kumarinka drstantare pratinidhita karayaichhi.
Kumarimane sehi mane, yémane tanku dakayaithiba bibahaku jiba pain apeksa karuchhanti. Kanya
nijaku prastuta karila, karana Zechariah adhyaya tinire, Joshua o diitanka sathe, taha anugraha
karayaithila. Sethare tankara maila Laodicean bastra apasarita karayaithila ebam tahara sthane
$veta siiksma $ana-bibaha-bastra paridhana karayaithila. Ehi ausadha Ellen Gould White namare
madhya dvitiya saksya dharana kare. Ellen-ra artha eka ujjvala o diptiman aloka, ebam cha
caksu-afijana-ku pratinidhita kare. Gould puratana English $§abda, yahara artha gold, ebam eha
gold-ku bujhae. White dharmikataku pratinidhita kare, ebam 1846 re, jetebele se James-ku bibaha
karile, se parjyanta ehi nama tanku diajai nathila. Tahapare tankara nama White heigala. Namara
paribartana o bibaha ubhaya eka niyama-sambandhara pratika. Bibahara ptrburu tankara nama
Harmon thila, yahara artha §antira eka sainika, yebhali se se samayare thile. Ellen White heuchhi
Laodicean sandesha, ebam tanku asvikara kariba mane paritranaku asvikara kariba!

Nuti aanoo itti aanu keessatti raajiiwwan Masithummaa kudha lama kitaaba Maatewos keessatti
argaman qorachuu keenya ni itti fufna.

“Mul’ata 3:14—18 caqasame.”

“Aha, ki sundara barnana! Ehi bhayanaka abasthare kete loka achhanti. Mu pratyeka
sevakanku antaranga anurodha karuchi je, Prakasita Bakya ra trtiya adhyayaku yatnasah
adhyayana karantu, karana tahare $§esa dinamanankare bidyamana abasthara citrana
karayaichhi. Ehi adhyayara pratyeka padaku satarkata saha adhyayana karantu, karana ehi
bakhyamananka dvara Jisu apanamananku katha kahuchhanti.”

“Yoo sabni kamiyyuu sabni tokkichi ergaa Laa’odiigeyaa tiin bakka bu’eera taanaan, inni
sabni ifa guddaa, jechuunis mul’ata Caaffata Qulqullaa’oo, Adveentistoonni Guyyaa Torbaffaa
argatanidha.” Manuscript Releases, volume 18, 193.

“Waan dhugaa abboommiiwwan eegdan kan Waagayyoo amala qulqullina isaanii irratti xurii
tokko illee hin qabne addunyaatti mul’isu; karaa hojii isaanii isa mataa isaanii, seerri Gooftaa
mudaa hin gabne, lubbuu deebisuu danda’u ta’uu isaa dhugaa ba’u. Akkasumas Gooftaan
Yesus, [Imi Waagayyoo, seera Waaqayyootiif ajajamuu [saatiin seera sana ol kaasee ulfina itti
kenne. Waagayyo dhugumaan miseensa waldaa kamiyyuu isa Adveentistii Guyyaa Torbaffaa
jedhee of waamu, kan Isaaf tajaajila hin goone, garuu of tuulummaa, ofittummaa, fi
addunyaawummaa isaatiin, dhugaan madda samii irraa dhufe sun amala isaa keessatti
haaromsa akka hin hojjenne agarsiisu, ni balaaleffata.”

“Maaloo Ayyana Mul’ata 3:15-18 of eeggannoodhaan dubbisaa. Sagaleen Yesuus Kiristoos ni
dhaga’ama. ‘Ani warra ani jaalladhu hundumaa nan ifadha, nan adaba; kanaaf hinaaffaadhaan
[qalbii guutuun malee gabbanaawaa ta’uun miti] hojjadhaa, yaada garaas keessaniis



geddaradhaa. Kunoo, ani [Fayyisaa keessan] balbala dura dhaabadhee nan rukuta; namni tokko
yoo sagalee koo dhaga’ee balbala bane, ani isa bira nan seena, isa wajjinis nan nyaadha, innis
anaa wajjin. Isa mo’atuuf ani teessoo koo irratti ana wajjin akka taa’u nan kenna; akkuma anis
mo’ee teessoo Abbaa koo irratti isa wajjin taa’e sana’ [Mul’ata 3:19-21].”

utuu ergaan dhugaa hundumaa caalaa ulfaataan—ergamaan ergamaa sadaffaatiin
ibsamu—addunyaatti labsamaa jiruu, cubbuu keessatti itti fufuu? Kun ergaa araaraa isa
dhumaa, akeekkachiisa isa dhumaa addunyaa kufe tokkoof kennamudha. Yoo waldoonni
Waaqayyoo ho’inaan hafan, waldoota kufanii teessoo seexanotaa ta’anii, iddoo hafuurota
xuraa’0o hundumaa fi mana hidhaa simbira hundumaa xuraa’aa fi jibbamaa ta’anii ibsaman
irraa caalaa fuula Waaqayyoo duratti jaalala hin qaban. Warri carraa dhugaa dhaga’uu fi
fudhachuu argatanii, akkasumas waldaa Adventistii Guyyaa Torbaffaa wajjin tokko ta’anii, ofii
isaanii saba Waaqayyoo abboommii eegu jedhan, garuu waldoota maqaa qofaatiin jiran irraa
jireenya hafuuraa fi of kennuu Waaqayyoof caalaa hin qabne, akkuma dhuguma waldoota
seera Waaqayyoo mormanitti, dha’icha Waaqayyoo keessaa ni hirmaatu. Warri dhugaadhaan
qulqulleeffaman qofa maatii mootii manneen mootummaa samii keessaa, isaan Kiristoos warra
Isa jaallatanii fi abboommii Isaa eeganiif qopheessuuf deemetti, ni ta’u.”

“‘Inni ani isa nan beeka, garuu ajaja Isaa hin eegne, inni sobduu dha, dhugaanis isa keessa hin
jiru’ [1 Yohaannis 2:4]. Kun warra hundumaa ofiin isaanii Waaqa beekuu fi ajaja Isaa eeguu
isaanii dubbatan, garuu hojii gaariidhaan kana hin mul’ifne dabalata. Isaan hojii isaanii
akkuma ta’eetti ni argatu. ‘Namni isa keessa jiraatu hundinuu cubbuu hin hojjetu; namni
cubbuu hojjetu hundinuu isa hin argine, isa hin beeknes’ [1 Yohaannis 3:6]. Kun miseensota
waldaa hundumaaf, miseensota waldoota Adventistii Guyyaa Torbaffaas dabalatee, kan
dubbatamedha. ‘Yaa ijoollee xixiqqoo, namni tokko illee isin hin gowwoomsin; namni
gajeelummaa hojjetu, akkuma Inni qajeelaa ta’e, qajeelaadha. Namni cubbuu hojjetu kan
Seexanaa ti; Seexanni jalgabumaa kaasee cubbuu hojjetaa ture. [lmi Waaqaa hojii Seexanaa
balleessuuf kaayyoo kanaaf mul’ate. Namni Waagqa irraa dhalate hundinuu cubbuu hin hojjetu;
sanyiin Isaa isa keessa jiraataatii; inni cubbuu hojjechuu hin danda’u, sababni isaas inni Waaqa
irraa dhalateef. Kana keessatti ijjoolleen Waaqaa fi ijjoolleen Seexanaa ifatti beekamu: namni
gajeelummaa hin hojjenne kam iyyuu kan Waaqaa miti; akkasumas inni obboleessa isaa hin
jaallanne’ [1 Yohaannis 3:7-10].”

“Warri hundi kan Sabata eejan Adventistota ta’uu isaanii himatan hundi, garuu cubbuu
keessatti itti fufan, fuula Waaqayyoo duratti sobdoota dha. Adeemsi isaanii inni cubbamaan
hojii Waaqayyoo ni morma. Isaan namoota biroos cubbuutti geessu. Dubbiin Waaqayyo biraa
miseensa waldoota keenya hundumaaf akkana jedhee dhufa: ‘Miillan keessaniif daandii
qajeelaa godhaa; akka inni naafa ta’e karaa irraa hin gorre, garuu akka fayyu haa ta’u.
Namoota hundumaa wajjin nagaa fi qulqullummaa duukaa bu’aa; isa malee namni tokko illee
Gooftaa hin argu; akka namni tokko illee ayyaana Waaqayyoo irraa hin kufneef jabaadhaa
eeggadhaa; akka hiddi hadhaa’ummaa tokko biqilee isin hin jeeqne, isaaniinis namoonni
baay’een hin xuraa’ineef; akka ejjaan tokko yookaan namni qulqullummaa hin gabne tokko,
akka Esaaw, inni nyaata afaan guuttachuudhaaf qooda dhalootaa isaa gurgure, isin keessaa hin
jiraanneef eeggadhaa. Isin akkamitti akka inni booddee eebbicha dhaaluuf barbaade yeroo



arganne’ [Ibroota 12:13—-17].”

“Kun jechuun kan kun dhugaa amanuu isaanii himatan hedduudhaaf ni hojjeta. Isaan hojii
fedhii foonii isaanii dhiisuu mannaa, gowwoomsaa Seexanaa soba gowwoomsitu jalatti karaa
barnootaa dogoggoraa irratti of saaxilu. Cubbuun akka cubbuutti hin beekamu. Sammuun
isaanii iyyuu xureeffamee jira, garaan isaanii manca’eera, yaadni illee yeroo hundumaa
manca’aa dha. Seexanni isaan akka gowwoomsitootaatti itti fayyadama, lubbuuwwan gara
hojiiwwan xuraa’oo uumama guutuu xureessanitti harkisuuf. ‘Namni seera Musee [kan seera
Waaqayyoo ture] tuffate, ragaa lama yookaan sadii jalatti araara malee ni du’a ture; egaa inni
Ilma Waaqayyoo miilla jalatti dhidhiite, dhiiga kakuu isa ittiin qulqulleeffame akka waan
xuraa’aa tokkootti lakkaa’e, Hafuura ayyaanaattis arrabsoo godhe, adabbii hammam caalaa
cimaa akka isaaf malu isinitti fakkaata? Nuyi isa, “Haaloon anaaf ta’a; ani deebisee nan
kaffala,” jedhe, Gooftaa, ni beeknaatii. Ammas, “Gooftaan saba Isaa ni murteessa” jedheera.
Harka Waaqayyoo jiraataa keessa kufuun waan sodaachisaa dha’ [Ibroota 10:28-31].”
Manuscript Releases, volume 19, 175-177.



